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fl. B. OkonHa
HauioHanbHWi yHIBEPCUTET Xap40BUX TEXHOJIOri

Bnpaeu ang popmyBaHHS y MaiiOyTHiX ¢paxiBuiB cepu
o6cnyrosyBaHHs NPodeciiHO OPiEHTOBAHOI
KOMMEeTEeHLl y HiMeLibKOMY AlianoriYyHOMy MOBJIEHHI

Y crarTi posrnspaeTscs cuctema Bripas asis YopMyBaHHS
npogeciriHO OPIEHTOBAHOI KOMNETEHLII Yy HiMeLbkoMy
AianorifHoMy MOBJIEHHI y MaiibOyTHIx ¢daxiBuiB cgpepu
ob6cnyroByBaHHs. [lpoaHanizoBaHo etarnu popmMyBaHHS
npogeciriHo opieHTOBaHOI KOMNETEeHUii B AiaaoriyHomy
MOBJI€HHI HiIMeL|bKOK MOBOIO 1iCJ11 aHIIICbKOI, HaBe4eHOo
npuknaav Brnpas, ski ManbyTHIi ¢paxiBLi roTesibHo-pecTo-
paHHoI cripaBm BUKOHYKOTb 3 KOMI’ IOTEPHOIO MiATPUMKOIO.
Knro4oBi cnoBa: giasorivyHe MOBJIEHHS, Apyra iIHO3eMHa
mMoBa, NpPo@eciiHoO opieHTOBaHe HaB4YaHHSs, cucTema
Brpas.

OkonHas 1. B. YnpaxHeHus 415 popmupoBaHus y 6yay-
WX crneunaancToB cgepbl 0O6CayxnuBaHus npogec-
CUOHaJIbHO OPUEHTUPOBAHHOM KOMMETEHLNN B HEMELIKOM
ANanorn4eckon peun

B ctatbe npencraB/ieHO onucaHne CUCTEMbI YrpaxHe-
HWIA Ans opmupoBaHus y 6yayLmx crneumnaimncToB coe-
Pbl 06CYXXMBaHWS MPOGECCHOHAIbHO OPUEHTUPOBAHHOM
KOMMeTeHumn B anasaorn4eckon peyu. lpoaHaamanpo-
BaHbl aT1anbl GoOPMUPOBaHUS MPOPECCUOHANIbHO OPUNEH-
TUPOBAHHOV KOMIMETEHUNN B ANAJIOMNYECKON pedun Ha
HEeMELIKOM 53bIKe Mocae aHrnvickoro. lNpuBeaeHsl npu-
Mepbl YrpaxKHEHWI, KOTOPbIe ByayLUne CrieumanncTbl roc-
TUHWYHOIO M PECTOPAHHOro Bu3Heca BbIMOJIHSIOT C KOM-
MbOTEPHOV MOAAEPXKKOM.

Knio4yeBble cnoBa: aunanornyeckasi peyb, BTOPOV UHO-
CTPaHHbIV 93bIK, MPOPECCUOHATbHO OPUEHTUPOBAHHOE
obyyeHve, cucTema yrpaxHeHui.

Okopna Ya. V. The exercises for forming professionally
oriented competence in german oral interaction of future
specialists in the hotel and catering industry

The article focuses on the system of exercises for forming
professionally oriented second language competence in
german oral interaction of future specialists in the hotel
and catering industry. The stages of forming
professionally oriented competence in oral interaction
(German after English) have been analyzed. The
examples of computer exercises for future specialists in
the hotel and catering industry have been given.

Key words: oral interaction, professionally oriented
training, second foreign language, the system of exercises.

CTpiMKHMiT pO3BUTOK Mi>KHAPOJHUX Bi[HOCUH HATIOT
JIEPYKABU B TasTy3i TYPU3MY 3YMOBJIIOE TIOTPEOY Y BUCOKO-
kBasTihikoBaHMX (haxXiBIIX TOTEITbHO-PECTOPAHHO] CTTPaBH,
SIKi Ha IOCTaTHbOMY PiBHi BOJIOIIOTH IBOMA iHO3eMHUMU
MoBamu (IM) i1 caMocCTifHOTO i IBUIKOTO BUPITIIEHHS
HaraJIbHO BKJIMBUX TUTAHb i3 3apyOIKHIMIY TTAPTHEPAMI
Ta KiuieHTamu [4, 5|. BupilmeHHs nux 3aBiaHb BUMarae

HOBOI opieHTanil uisell, IpUHINIIB, 3MiCTy HaBYaHHA JPYroi
IM, a Takosk CTBOPEHHST HOBUX HAaBYAJTbHO-METOANYHIX MaTepi-
aJriB, 30KpeMa Iuist ipodeciitHo OpieHTOBAHOTO HABYAHHS /IiaJio-
riunoro mossienHs (/M) npyroto IM (mimeribka MoBa Tics
AHTJIICHKOT) Y KOHTEKCTi KPeAMTHO-MO/YJIBHOI CHCTEMU Ta 3
ypaxyBaHHSIM POJIi i MiCIISI HOBITHiX TEXHOJIOTIH Y BUKJIA/IaHH]
apyroi IM [3].

[MTuranns npodeciiiHo OpieHTOBAHOTO HABYAHHST IHITOMOBHOTO
JIM y pisHuX H0T0 acreKTax HeoTHOPA30BO MOPYIITyBAIACh BiT-
YM3HSHUMU § 3apyOiKHIMEU HAyKOBIIMEU. 30KpeMa, 1. JI. Bim
(1995), B. A. Byx6ianep (1991), JI. B. Taiizykosoio (2008),
O.B.Kagimyminoio (2003), O. T'. Ksacosoro (1999), O.0.Kuy-
posoio (2002), T. I. Oniitauk (1992), 10. I. ITaccosum (1983),
L. B. TTorosoto (2001), I. O. Cimkogoio (2010), B. JI. Ckankinum
(1989) Gy.o orrcaHo MOHATIHHY cUCTEMY Teopii Aiasory, po3pos-
JIEHO TEXHOJIOTiT Ta c(hOPMYJIbOBAHO KOHKPETHI PEKOMEH/IAITi1
1010 HAaBYAHHA I[bOI0O BU/LY MOBJIEHHEBOI [IA/IbHOCTI, BUSHAYEHO
00’ €KTH KOHTPOJIIO PiBHS BOJIOAiHHs JIM.

JlocmiiKeHHIO 0COOIMBOCTEN HABYAHHS KYJIbTYPH MIZKOCO-
6ucricHoi KoMmyHikarii mpucsstuero mparti T. M. Actadyposoi
(1997), €. M. Bepemiarina (1990), O. JI. Kpackoscbkoi (2006),
[0. Bb. Kysbpmenkosoi (2005), M. JI. [Tucauko (2007),
C. B. CokosoBoi (2006), O. B. Tapuonosabscbkoro (2006),
M. O. ®aenosoi (1991) Ta im.

¥ cBoto uepry aBTopu BijoMux Ham jtocrizzkens M. B. ba-
pumuikos (2003), H. JI. 3amxosa (2005), 1. B. Kosomienn
(1992), C. C. Kosowmienn (1994), C. B. Jlumosa (2000), JI.
A. JInuko (2009), O. M. Copoxa (2002), 1. B. Hipsa (2008)
PO3TJIAIAIOTE MTPOIleC HaBUYaHHA TPODECciitHo OPiEHTOBAHOTO
/IM 3 ypaxyBaHHAM BiiMiHHOCTEH y cdepax CrijKyBaHHS,
npodeciitHuX poJIsax, TUIax MpodeciitHmX AiajoriB, MOBHOMY
1 MOBJIEHHEBOMY Marepiati.

ITpo 0cob6MBOCTI 1 TIepeBaTH TEXHOJIOTTT HABYAHHS IPYTOi
IM mnicas nepioi IM, nogoanust sisuia intepdepenttii, a
Takok BUKopuctanus rnepinoi IM amst BuBuenns apyroi IM
3azHaueHo B poborax A. O. Anicimosoi (2010), JI. O. Kayaru-
uikosoi (2005), H. M. Mapuenxo (2008), 1. M. Menbuuka
(2001), O. O. Mosokosuu (2001), O. B. ITirncwekoi (2001),
T. A. Tlycrosasnosoi (2006), O. O. CaBuyk (2004), A. B. I1len-
tnsoBoi (2003) Ta in.

[TpobsiemMa CTBOPEHHST CHCTEMHU KOMIT FOTEPHIX BITPAB JIJIST
(opMyBaHHS y CTYZIECHTIB HEMOBHUX BUINUX HABYAIHHUX
3axnanis (BH3) inmomoBHOI KOMIIETeHIIil, y TOMY 4nci i 3
BUKOPHUCTAHHAM [HTEpHET pecypciB, po3risganacsd TaKUMH
Buennmu ik M. A. Bosrerko (2005); A. JI. Bypau (2006);
M. C. I'pumnna (2003); C. B. Pazgenbka (2004); JI. 1. Cxamiit
(2003); II. 1. Cepmtoxos (1995); H. /I. Yrpurosuu (1999),
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€. B. dxymmna (2002); C. A. @owmin (2000); H. C. @opkyH,
M. C. Dason (2001), A. Dillon (2001), C. Kramsch (1999)
TaiH.

ITpore utauHst pO3POOKU CUCTEMU BIIPAB st (POPMY-
BaHHs y MalOyTHIX (haxiBIliB chepu 0OCTYTOBYBaHHS ILTIO-
PUKYJIBTYPHOI TPOdeciiiHO OPiEHTOBAHOI KOMYHIKATHBHOT
komretentii (IIITOKK) y wimernbkomy /IM 3 Bukopmuc-
TaHHSIM KOMIT IOTEPHUX ITPOTPAM € TEOPETUIHO i TPAKTHYHO
HepospobsieranM. (ITix repminom IIITOKK mMu posymiemo
He JIIIIe TaDMOHiTHe TTO€THAaHHS 3HAHb /IBOX CIIOPiIHEHNX
IM (repmaHCBHKHX MOB: aHTTIHCBKO] i HIMEIIHKOI) Ta Mpn-
HOMiB, SKMMH KOPUCTYIOTHCS YIACHUKH IIJTIOPUKYIBTYPHOT
KOMYHiKariii, asie il HasBHICTb HeOoOXiIHMX HABUYOK i BMiHb
JULA a[IeKBATHOI OLIIHKY KOMYHIKaTUBHOI CUTYallii, 3aCTOCy-
BaHHsI BepOaibHUX i HeBepOabHIX 3ac00iB, sIKi BifoOpa-
JKalOThb KOMYHIKaTUBHI HAaMipH, a TAKOXK 3aTHICTD I1IeHTU-
(bixyBaTu it aHaTi3yBaTH OTpUMaHi pe3yJIbTaTH KOMYyHiKa-
TUBHOI B3aEMOIIi 1151 peaiizaliii 6e31ocepeHboro 3B0poT-
HBOTO 3B’3KY 3 iHIMOMOBHIM KOMYHiKaHTOM) [4 — 6].

Tox 32 yMOBM ITlepeoCMHUCTIEHHST HOBOT KOHIIETITii Cho-
roJleHHs 10 iHmoMoBHOI ocBiTu B HeMoBHUX BHS3, 1110
CIIPUYMHEHO MePeyCciM HeoOXITHICTEO T IBUIIIEHHS SIKOCTI
HaB4aHH4 pyroi IM rpu HeBesnKiii KiJTbKOCTi HABYAIbHOTO
acy, po3poOKa CUCTEMU BIIPAB VIS Ay ITUTOPHOI Ta caMo-
CTIHHOT T03aayANTOPHOT POGOTH 3 METOO OBOJIO/[IHHST Maii-
GytriMu (axisimu chepu obcayrosysants IITTOKK y
JIM 3 BUKOPHCTAHHSM KOMITIOTEPHUX MPOTpaM HabyBae
ocobsnBOTO 3HaUeHHsI. BaromicTs 11iei mpobiieMu jiist Me-
TOANKY BUKJIaAaHHs [M, a Takosk HasgBHICTb TPOTHPIY: MixK
JIeKJTapOBAaHNMU y CTAH/IAPTax i MporpaMax BUMOTAMHU 10
opmysanns IIIIOKK y cTyeHTiB-HEMOBHIIKIB Ta peasib-
HUM CTaHOM iXHbOI'O HaBUAHHH; MiXK HAraJIbHOIO HeOOXil-
Hictio popmysannusa [IITIOKK y cTyieHTiB HEMOBHUX cIle-
iaIbHOCTEN Ta HeLOCTATHHOIO PO3POOIEHICTIO BiAOBI {HITX
cucreM i TexHosioriit HaBuanus s HemoBHUX BH3 Ykpa-
HM; MiXK JOCATHEHHSIMHU IICMXOJIOTiUHOI, mearoriyioi i
METOINYHOI HayK Ta peasbHOT0 MPAKTUKOI0 HABYAHHS /IPY-
roi IM Ha HeMOBHUX (akKyJbTeTax — 3yMOBUJIA aKTy-
JIBbHICTh HAITOTO IOCJTi/KeHHS.

Tomy MeToI0 11i€i cTaTTi € OITMC CTBOPEHOT CUCTEMU BIIPaB
1t mpocbeciitio opiertoBanoro Hasyauus /M apyroio IM
SIK OJTHOTO 3 PaIliOHATBHUX MIJISAXIB PO3B’A3aHHSA 3HAYHOT
npobIeME Y KOHTEKCTI KOMYHIKaTUBHOTO MIXOLY /10 BU-
BuenHst IM. 1151 cricTeMa BIpaB miepeibauae HaBUaHHs Maii-
GyTHIiX daxisiis cdepu ob6cayroByBaHHst 0OMiHY iH(bOp-
Mailieio 3a ¢haxom Ta ii BAKOPUCTAHHS TIPU BUPilIeHH]
mpodeciiHuX 3aB/IaHb.

OCKiJIbKHU cepejt TEXHOIOTIH TpoeciitHo OpieHTOBaHOTO
HaByaHHs CTYIeHTiB HeMOBHUX cllelianbrocreit JIM apyroio
IM onHe 3 MPOBiHUX MicCITh TOCIAIOTH iTPOBi TEXHOJIOTI],
ix HeBix'eMHM cRAAHWK — AinoBy Tpy () — Mu BUKO-
pucraim, y cuctemi mpodeciitHo OpieHTOBaHNX BITPAB 3 KOM-
MIOTEPHOIO MiATPUMKOIO, K CIOXKETHY OCHOBY [IJISI TIPO-
Gsemuux curyartiit. CTPyKTYpy KOMILTIEKCY HABYAJIbHO-
METOAMYHUX MaTepiajiiB 3 KOMITIOTEPHOIO MiITPUMKOIO
CKJIAN Taki (DyHKITIOHATBHI TUTIH JIiaJIOTiB: 1ialor-pO3Mu-
TyBaHHs (O/IHO-/IBOCTOPOHHS iHiIliaTBa BeIeHHs Oeci/n),

MiaJioT-IOMOBJIEHICTh (OTHO-/ABOCTOPOHHSA iHiTliaTUBA
BejieHHsT Gecinn), miamor-oOMiH BpakeHHSIMU /TyMKaMu
(aBocToponHs iHimiaTuBa BegeHus Oecian). 3azHadyeHi
dbyHKIioHANBHI THTTN AianoTiB Oyiu BigibpaHi HaMu Bij-
HOBiAHO 110 IpodeciitHo opieHTOBaHUX TOTPeO MalOyTHIX
(haxiBiiB chepu 06CTyTOBYBAHHS.

Sk moxazam pe3ysbTaTi PO3BiyBATBHOTO TA OCHOBHOTO
TIPUPO/IHOTO €KCIIEPUMEHTATBHOIO HABYAHH, aHKCTYBAHHS,
YCHUX ONNTYBAHb CTY/EHTIB, cioxeT /{1 mopsn i3 indopma-
Ii€I0 PO TTAPATiHTBICTUYHI eleMeHTH KoMyHiKaitii (iHdop-
Mallisg Iipo 0COOIMBOCTI BUKOPUCTAHHS 3aC00iB BepOaIbHOI
Ta HeBepPOAIBHOT KOMYHIKAIIiT) He JIUIIEe YMOKIUBUB MOJIe-
JIIOBAHHS TPOOIEMHIX KOMYHIKATHBHUX CUTYAIIiH, are i
crpusiB popMyBaHHIO y MalOyTHIX (haxiBIiB roTesbHO-
PECTOPAHHOI CIIPaBW BarOMUX MPOMECiitHIX SKOCTEH, 10
YMOTHBOBYBAJIO BeCh Tpoliec ToBopinHA npyroo [M;
MaKCHMATbHOMY HaOIMKEHHIO TTpotiecy HaByants JIM no
peasnbHOT TpodeciitHol AiTBHOCTI; CTUMYTIOBAHHIO MOB-
JIEHHEBO-MUCJICHHEBOI aKTUBHOCTI CTY/EHTIB; IIIIBUIIIEHHIO
MOTHBAIIi1 IXHbOTO YUiHHS; TTO0JAHHIO TICUXOJIOTIIHOTO 1
JIHTBOKYJIbTYPHOTO Gap’€piB; akTuBi3allii pisHOMaHiTHHUX
BU/IB YYiHHA CTYAEHTIB, 30KpeMa IHAUBiiyanibHOI, TapHOI
Ta rpymoBoi poOOTH i/l KEPIBHUI[TBOM BUKJIaJIaua.

Barowme micIie B 3aITpONIOHOBAaHUX HaMU eTarax 3 (op-
myBanug [IITOKK y /IM apyroio IM (siki, Tak camo §K i
cucreMa podeciitHo OPiEHTOBAHUX BIIPAB JIJIsI HABUAHHST
M npyroio IM, MaloTb cBOIO YiTKY 11 JIOriYHy CTPYKTYPY)
rocijiatoTh (HOHOBIIPABH, TTEPETJIA]] Bi/[EOPOJUKIB Ta MPo-
(deciiino opienToBaHi BlipaBu 3 aKIeHTOM Ha iH(OpMaIlio
po HeBepHaTbHE CITLTKYBAHHSI.

[Tpodeciiino opienToBana cioskerHa Jiinist 1T mpoxoanuthb
yepes yci YOTHpH rpymnu BIpaB (BiANMOBITHO 10 YOTUPHOX
erariB napyauusa /M) [2, c. 156—158]. IIpoTsirom tiei
croskernoi yiinii /I Mu mpononyemo cTyienTaM BUKOHAHHA
KOMIIJIEKCY 3aB/IaHb CTBOPEHOT HAMH HABYAIBHOT KOMII 10-
tepuoi nporpamu tperaxkepa (HKIIT) ,Deutsch nach
Englisch® [ 1]y Takiit mocimoBHOCTI: HyTHOBA TPyTIA — BIIPa-
BY Ha PO3BUTOK HABMYOK perlikyBaHH; [ TpyTa — Biipasu
Ha (hopMyBaHHS BMiHHS TOEIHYBATH PETLTIKU Y Pi3Hi BUIN
nianoriunux exnocreii (/1€), I rpymna — BmpaBu Ha CTBO-
peHHsT MiKpotiaJioriB 3 BUKopuctanusm sacsoenux J1€, 111
rpyna — BIIpaBU Ha CTBOPEHH:A BJIACHUX JAiajIOriB Pi3HUX
(hyHKITIOHATPHUX TUTTIB BiZIMIOBIZTHO /10 BUMOT ITPOTPaMU Ta
mpodeciiiHo opieHTOBaHUX TOTPED.

3Baykaroun Ha OOMEKEHNIT 0OCAT CTATTi, MU, Ha JKaJIb, HE
MaEMO MOKJIMBOCTI Ha/IaTU IeTa IbHi [I0ACHEHHA [IPUKJIaIiB
KOXHOI rpynu Brpas. [lepeciinyoun MeTy 3agydeHHs
HAIoTO OCBiMy BUKIagadamu inmmx M, komeHTapi Ta
IHCTPYKIIii 710 BITPaB MU ITOJIAEMO PiHOI0 MOBOIO. HaBenemo
npukiaau Brpas 3 hopmysanns [IIIOKK y JIM npyromo
IM.

Y Mexax HY16b06020 emany HaBUYAHHS PEILJIiKyBaHHS
BiZIOYBAETHCS MIJITXOM BUKOHAHHST YMOBHO-KOMYHiKaTHB-
HUX PEIENTUBHO-PENPOAYKTUBHUX I PENPOAYKTUBHUX
BIIPAB Ha iMiTalio i MiIcCTAHOBKY Ta BIIpaB «BiAIIOBib Ha
3amuT iHopMaIlii» 3 eJIeKTPOHHOIO MiATPUMKOIO.
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[Ipuxazn Bripasu Hy1B0BOTO eTammy hopmysanust [ITTOKK
vy AM npyroto IM ma maTepiasi temn ,,Speisen und Getrinke®.

Tun i 6u0: pereNTHBHO-PEMPOAYKTHBHA YMOBHO-KOMYHi-
KaTUBHA BIIpaBa Ha 3aruT iHdopmMailii 3a 3pa3kom.

Mema: Hasuutu MaiiGyTHiX (haxiBiiiB cdepu 0bcayTo-
BYBaHH «PeILIIKyBaHHA»: IBUJKO I a/leKBaTHO pearyBaTu
Ha PEIIiKY AUKTOPA, IPOAYKYBaTH iHIiI[iaTUBHY PEILIiKY.

Onopa: ayniotpex, ¢hoTo- i Bijeomarepiaiau 10 CiokeTy
[T «Im Restauranty, ki mpoexTyioThest Ha gommky 3 HKIIT;
KapTKU 3 poasiMu cTyAeHTiB st 1T, ki po3ipyKoByOThC 3
HKIIT; kapTa «MeHIO», SKa TpoeKTy€eThest Ha fommky 3 HKITT
a0b0 PO3IPYKOBYETHCSI.

AJIFOpI/ITM BUKOHAHH BIIPABU:

1) CryneaTr npocayXoBYIOTb AiaJioT i TePersaatoTh miji-
Gpati 10 HbOTO (HOTO, Bijteo (HaBUATbHI MaTEPiau TIPOEK-
TYIOTBCS 32 OTOMOTOTO ITH(POBOTO TPOEKTOPA HA JIOIIKY
3 HKIIT, nus. puc. 1). O®yukuis mux $hoTo- i Bizeomare-
piaiiB mosisirae B 0O3HaiioMJIeHHI MaitOyTHIX (haxiBiliB
cepu 06CIYyrOBYBaHHSI 3 TTAPATIHTBICTUIHUMU €JIEMEH-
TaMU iHITOMOBHOI KOMYHIKaIlii IIJIIX0M oprafisaitii ta
MPOBEIEHHS BUKJIa[adeM eBPUCTUYHOI GeCi/iv 31 CTyIeH-
TaMu, 1O I03BOJISAE OJICPKATU CTY/IeHTaM HOBi 3HAHHS,
BUSIBUTH HEBiIOMi paHillie BJIaCTUBOCTI 1 3aKOHOMiPHOCTI
no6yoBu cTpaterii mpodeciiHo OpiEHTOBAHOI KOMYHi-
Kartii gpyroro IM.

2) CryzaeHTH IPOCIYXOBYIOTH IiaJIOT HOBTOPHO 3 OTIOPOIO HA
10TO TEKCT i MeHIo pecTopaHy. TekcT gianory i MeHto mpo-
eKTYIOTBCS Ha JIONIKY 32 J0TIOMOTOI0 II(POBOTO MPO-
exTopa abo poszapykosyioTbest 3 HKIIT.

Puc. 1. ®oTo- i BigeoctoxeT ainosoi rpn «Im Restaurant»

3) CTyneHTH OTPUMYIOTD POJIi, 3HAHOMJISATHCS 3 HIMM.

Ponb 1 (ctygeHT1): Bn — npauiBHUK rOTeN0-pecTtopa-
HYy, BiABiAyBa4YamMm KOro € TYpUCTU 3 PiBHUX HIMELbKO-
MOBHMX KpaiH. 3anponoHynTe roctam GipMoBuii CHiga-
HOK BaLlOro 3aknany, CknaBln A8 HUX BionoBigHe
MeHto. MouikaBTeck, ki ynogo6aHHs Ta 0co6/MBOCTI
XapyyBaHHSA MaloTb Balli KNIEHTU.

Ponb 2 (cTyneHT2): Bun — BigBigyBay pectopany, TYpuct
i3 HiMEeLbKOMOBHOI KpaiHun. MNMoBigoMTe nNpauiBHUKY
roTento-pecTtopaHy Npo CBOI raCTPOHOMIYHI ynoao-
6aHHs Ta 0COBNMBOCTI CBOr0O XapyyBaHHsS. MNoujikaBTecb
3MiICTOM MEHIO PECTOPaHY 3 METOIO 3aJ0BOJIEHHS CBOIX
racTpoHOMIiYHMX NoTpeb i BnoaobaHb.

4) Cryzpentu neperasgaiors Bizeo 3 HKIIT (6es 3Byky
Ta 31 3ByKOM) i OMTpaIbOBYIOTH JIiaJiorT y Mapax, MiHs-
04MCh POJISIMU.

5) CTyIeHTH IPe3eHTYIOTh Aiajor y Mapax, MiHsI04NCh
POJISIMH, i TOPiBHIOIOTH HOTO 31 3pa3KOM OUiKyBaHOTO
IHaJIoTy, AKUI PO3JAPYKOBYEThCs 00 IIPOEKTYEThCS Ha
JIOIITKY 3a 1ortomororo g posoro mpoexktopa 3 HKIIT.

3Pa3oK OUiKyBaHOTO J[iaJIOTy:

Guten Morgen, was bekommen Sie?

Ein Friithstiick Nummer 3, bitte.

Mit Tee oder Kaffee?

Lieber mit Tee.

Mit Milch oder Zitrone?

Mit Milch.

Und was wiinschen Sie?

Ich nehme ein Friihstiick Nummer 1 und einen
Orangensaft.

Und was nehmt ihr?

Ich mochte das Miisli, mit Milch.

Und ich bekomme ein Friihstiick Nummer 2 und einen
Orangensaft.

Also ein Friihstiick Nummer 3 mit Tee. Ein Friihstiick
Nummer 1 und Nummer 2, zweimal einen Orangensaft
und einmal das Miisli mit Milch. Kommt sofort!

( NON NON NON N6

CeoQ

Dopma konmpomo: 3 6OKy BUKIaIaUa, SIKAN TPO-
CIyXOBY€E i KOPUTYE KOJKHY ITapy CTYICHTIB.

Axo cryzaent npaitioe 3 HKIIT camocriiino y mosa-
ayZANTOPHOMY PEXKNMi, TO 11€ Ia€ HOMY MOKJIUBICTD TT0-
BTOPHO TIPOCJIyXaTH [IiaJioT, OTPaIoBaT HOTo I 3aKpi-
nuTH podeciiiHo OpieHTOBaHI 3HAHHS MPO MEHIO IS
TOTEJIBHO-PECTOPAHHOTO KOMILIECKCY.

[Tpudomy, Ha KOKHOMY 3 eTaniB mpodeciitao opieH-
tosanoro Hapuantsg /IM apyroro IM y meskax 3a1anoi Temu
HKIIT mpomonye CTyZIeHTY BUKOHAHHS 710 TPHOX BIIPAB.
[TpoTe KiAbKiCTh TAKUX BIIPAB, HA HATITY IYMKY, Ma€ OyTu
HeoOMeKeHO10. AJiKe KOJKeH BUKITAIAY, BUXO/SUH 3 PiBHS
MATOTOBJIEHOCTI IPYIN CTYAEHTIB, SIKi BUBYAIOTDH J[PYTY
IM, moske nomasatu 1o BiipaB HKIIT cBoi BiacHi BipaBm
ab0 CKOPOUYYBaTH KiJIbKICTh yiKe 3aJaHUX BIIPaB B 000-
JIOHTIi Hatmoi mporpamu. PiBenb ckiagHOCTI 3MicTy Aiaso-
TiB y KOKHIiH i3 BIIPaB 1IbOTO €TaIy 3pOCTAE Bi/l 3aHATTS
no 3ausatTs. lle mos’s3ano 3 TUM, 1O ¥ piBeHb MiATO-
TOBJIEHOCTI MallGy THIX (haxiBIiiB cheprt 00CIyrOBYBaHHS
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3MIHIOETHCA BiJi 3aHATTA 10 3aHATTA Y IIPOIPECYI0UOMY Ha-
IPAMi, a MPOJAYKT MOBJIEHHS CTYAEHTIB Y KiHIIEBOMY pe-
3yJITATi CTAHOBUTH JIiaJIOT TIEBHOTO (DYHKITIOHATBLHOTO THITY,
1110 BKJIIOYAE B cebe puHaiiMui 1Ba-Tpu Mikpogiaaoru. /1o
KOKHOT'0 3 MIKPOZ1aJIOTiB JIOTTYHO IIPUEAHYIOTHCA MIKpOAia-
JIOTH-TIPOJIOBKEHHST IPOGIEMHOT TIPO(ECiiTHO OPiEHTOBAHOT
TeMaTUKN IHITOMOBHOI KOMYHIKallii, AKi pasoM I ckiazxa-
TUMYTb IeBHUH (DYHKITIOHATBLHUHT THTI iaoTy. 3BUYATHO,
KOXKEH 13 MiKPOZ1aJIOriB «IIPOBOAUTLCA» YePE3 yCi 40TUPU
eraru poboTy 3 hopMyBaHHS HABUYOK i BMiHb y JIM 1pyroo
IM i, mopasy BUXO/sIYU Ha HOBUH PiBEHb OOMIHY periTika-
MU, MafiOyTHIl (haxiBelrb TOTETbHO-PECTOPAHHOI chepH BU-
KOPHUCTOBYE BiKe 3Haiiomi itomy /1€, mapaiesbHo 3aCBOIO-
I0YH HOBI, TPUTaMaHHi TOMY 91 iHITOMY (DYHKITIOHATBHOMY
TUILY iaJIOry, SKUHU € MeTOIo HaByaHHs Ha IIeBHOMY BiJIpi3Ky
HaBYAIbHO-BUXOBHOTO IIPOIIECY.

Y Mexxax nepuozo emany BUKJIaa4 OPratisoBye i KOH-
tpomoe Xin [T, moennytoun HaBuanus /IM 3 HaBuaHHAM
IHIUX BUIB MOBJIeHHEBOI migapHocti. OBomoninug /1€
BiftOyBa€ThCST y IPOIieci BUKOHAHHS CTYIEHTAaMI YMOBHO-
KOMYHIKATUBHUX PEIENTUBHO-NIPOJYKTUBHUX BIIPaB Ha
0OMiH perLIikamMu.

ITpuksaz Bripasu Ha MaTepiasi temu «Nachspeisens.

Tun i 6u0: yMOBHO-KOMYHIKATHBHA PEIETTTUBHO-TTPO-
JYKTUBHA BIIPaBa Ha OOMiH PeILTiKaMHu.

Mema: HaBUUTH CTY/IEHTIiB CAMOCTIITHO BXKUBATH Pi3Hi
suan /€.

Onopa: ayniorpex, migidpati 10 Hboro (HoTo — i Bigeo-
Marepiasn 3a TeMoio (HaB4YaJbHi MaTepiaan po3MilleHo B
HKIIT; BoHU TPOEKTYIOTBCS 3a IOTIOMOTOI0 ITU(POBOTO
MPOEKTOpa Ha JIONIKY); KapTKU 3 MapajiHrBiCTUYHUMUI
CIOJKETaMM 1 KapTKU 3 MiICTaHOBYOI0 Tabuieo-hopmy-
JITPOM, KapTKH 3 posigmu cTyneHTiB /711 /1T, ki po3npyxo-
Byfotscs 3 HKIIT.

AJIFOPI/ITM BUKOHAHHA BIIPABU:

1) CryzmenTn mpocayXoBYIOTh JiaJIOT i IEperysiiaioTh Mmijli-
Opare 10 HbOro (GoTo i Bigeo (HaBuaJIbHI MaTepiaau
ITPOEKTYIOTHCA 3a JI0TTOMOTOI0 IIM(POBOTO IIPOEKTOPA HA
nomiky 3 HKIIT, qus. puc. 2).

2) CryaeHTH OTPUMYIOTH KaPTKHU 3 MaPaliHTBiCTUYHUMHI
cioketaMu (AUB. puC. 3), IKi PO3JAPYKOBYIOTHCS 3
HKIIT, Ta anamnisyioTs ix.

3) CryzeHTH OBTOPHO IeperasaainTb Bigeo (6e3 3ByKy i
3i 3B8ykom) 3 HKIIT i, mparirioioun B mapax, 3al10BHIOIOTh
TabIUI0-hOPMY ISP, TO3HAYAIOUH JIECEPTH, 3AMOBJICHI
3 JlecepTHOTO cToy (AUB. puc. 4), i 3aHOTOBYIOUH
3aMOBJICHHS.

4) CTyIeHTH IIOBTOPHO TIePerJis/IaloTh BiZieo i KOPUTYIOTh
CBOI HOTATKHU.

5) CTyseHTH OTPUMYIOTbH POJIi Ta 03HANOMJIIOIOTHCS 3 HI-
mu. (Poui posapykosyiorsest i3 HKIIT).

Posnb 1(cTyaeHT,): Bu — npauiBHrK roTenio-pecTopaHy. Bauui

rocTi, Typuctu 3 BigHa, 6axaloTe 3amoBuTu gecepT. o-

rnsHbTE Ha GOTO 3i CTpaBamMu i BU3HaYTe, LLIO caMe 3 AecepT-

HOrO CTOMY CJlifl, 3aNPOMOHYBATN KOXHOMY 3 BaLLUKX FOCTEN.

3a00BOJIbHITb iXHI FACTPOHOMIYHI NOTPebU.

Puc. 3. KapTka 3 napaniHreBicTU4HUMK CloXeTamu 0O ponen 3a
Temoto «Nachspeisen» i3 HaB4aNbHOI KOMM’IOTEPHOI Nporpamm-
TpeHaxepa.

1 2 3 4
Schokoladen- | Obst, ... Profiteroles, Geback, ...
Mousse, Camembert,

Kompott...

Puc. 4. MigctaHoBya Tabnuua-popmynsp

32
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Ponb 2.1. (cTyAeHT, ,...): Bu — ricTb rotenio-pectopaHy, Ty-
pucT 3 BigHs, ki 6axae 3aMOBUTM LLLOCh flerke Ha ne-
cepT. MNomnsaHbTe Ha GOTO 3i cTpaBamu i BU3Ha4Te, ki ge-
CepTn 3 4eCepTHOro CTosy BaM NigxoasTb. 3pobiTb 3aMoB-
JIEHHS1 A9 3a40BOJIEHHSI CBOiX rAaCTPOHOMIYHMX NOTPED.

Ponb 2.2. (cTyAeHT, ....): By — ricTb roTenio-pectopaty,
TypucT 3 BigHs, skuii 6axkae 3aMOBUTU LWOCb 0COBMBE HA
necept. NornaHbTe Ha GOTO 3i cTpaBaMu i BUSHAYTE, AKi
necepTn 3 ecepTHOro CTosny BaM nigxoaatb. 3pobiTh 3a-
MOBJIEHHS AJ151 3240BOJIEHHS1 CBOiX FACTPOHOMIYHUMX NOTPED.
6) CryzeHTH BiITBOPIOIOTH JIiaIOT y TIapax, CIUPAOUNCh

Ha 3armoBHEHY TabauI0-hopmyistp Ta 6e3 Hei. (Tabiu-

11-(hOPMYJISIP 3aTIOBHIOETHCS CTYIEHTAMU Y Bi/IIOBi/I-

HOCTI 710 3aj1aH01 iH(popMaIiii Ha 0cHOBi MapasiHTBic-

TUYHUX CIOKETIB, IUB. pUC. 3).

3asgBJIeHNI TPUKIIA [ AJIOTY MAE JIETIO 6iJIbHIy KiJIbKiCTh
poJieit, Hisk MpUKJIAJ iaIory rnonepeanboro erary. [le mo-
B’SI3aHO 3 TUM, 1110 3MICT I[bOTO JIIAJIOTY, SIK Y7Ke 3a3HAYAII0CST
pawilire, Ma€ /1enio 3MiHeHWH po3mupennti 3micT. Bin ckia-
JIAETHCS 3 JIEKIJIbKOX MIKPOJiaJIoriB, y Mexax SKUX CTy-
JIEHTH MPAIIOIOTh HAJl 3aCBOEHHSM BiimoBiHuX BuiB /(€.

3Pa30K OUiKyBaHOTO J1iaJIOTy:

Mixpodianoe 1.

Bun J1€: sanuranis — BiAIIOBiAb Ha 3alIUTAHHS

Wie hat es Thnen denn geschmeckt?

Das Essen war kostlich.
EE S S S 3

® O

Darf ich Thnen einen Nachtisch bringen?
Wir sind eigentlich satt.

® O

Mixpodianoe 2.
Bun JI€: ciorykanns — 3rozia

Ich bringe mal den Wagen.

Ach du liebe Zeit! So einem herrlichen Angebot kann ich
nicht widerstehen. Was haben Sie denn da oben?

QO Das ist ein Apfelkuchen, das ist ein Aprikosenkompott,
hier ist eine Schokoladen-Mousse, hier unten sind
Profiteroles, hier ist ein Flan, und natiirlich haben wir
frisches Obst und verschiedene Eistorten. Teilen Sie doch
einen Nachtisch. Ich bringe Thnen gern zwei Teller.

® O

Mixpodianoe 3.
Bun J1€: sanuranis — BiAIIOBiAb Ha 3alIUTAHHSI:
Und was fiir Kise haben Sie?

Verschiedene Sorten Schafskidse und Ziegenkise,

Camembert und Gorgonzola.
k ok ok ok ok

® O

Periku o 1€ BUmy CiOHYKaHHS — 3T0/1a:

Das ist ja wunderbar. Also, dann nehme ich heute den Flan.
Ich hatte gern etwas Ziegenkise und ein Stiick Camembert.
Auch etwas Weillbrot, bitte.

Perurika o /1€ Buy cionykauHs — 3ro/1a / BiTMOBa:

® O

® Mochten Sie Wein zum Dessert? ...

3asnaveni Buau /1€ nanexars go [ - I11-i rpynu J1€ [2,
c. 150], 1o BKJIIOYAE Pk MOBJIEHHEBOTO ETHKETY.

Dopma konmpomo: 3 60Ky BUKIAIAYA, STKUHT TTPOCITY-
XOBYE [IiaJIOTW KO’KHOT Tapy CTYIEHTIB, 3anucani B Thpo-
BOMY (hopmarti, 3 mofambIon Kopekiiieio /IM cTynenTis Ha
HACTYITHOMY ayANTOPHOMY 3aHATTI.

Axmo crynent mparmoe 3 HKIIT camocritiiao B mo3aayn-
TOPHOMY PEKHMi, TO 1€ /Ia€ OMY MOKJINBICTh TOBTOPHO
IIPOCJIYXaTH 1iaJIor Ta OLIPALIOBATY BXXKUBAHHA PI3SHUX BU/IB
J1€. Doro- i BifleomaTepiain 10 TEMH TEPECIIIYIOTh METY
3aKpitieHHs mpodeciitHo OpiEHTOBAaHNX 3HAHb MAHGYTHIX
(haxiBIfiB cheprt 06CTYrOBYBAHHS TIPO AECEPTHE MEHIO JIJIST
TOTEJIbHO-PECTOPAHHOTO KOMILTeKcy. PiBeHb ckiamHOCTi
3MiCTYy JiaJioriB, (hoTO- Ta BifleomarepiatiB y KOXKHii i3 BIpaB
IIbOTO €TAILy 3POCTAE BiJl 3aHATTA 10 3aHATTS.

HauatHst Ha Opyzomy emani niepenbavae PO3BUTOK
YMIiHHST Y MaltOyTHIX (axiBiiB cdhepu 06CTyTOBYBAHHS
BECTU MIKpoZiasor i peasisyerbcs y poLeci BUKOHAHH:A
KOMYHIKaTUBHUX PELENTUBHO-IIPOAYKTUBHUX BIIPaB HUK-
YOTO PiBHS 3 BAKOPUCTAHHSIM IITYYHO CTBOPEHUX BEPOAIIH-
HUX orntop (ay/ifoBaHHA / ay/lioBi3yBaHHS MiKpO/iaiory;
Geciza B omopi Ha MiKpoiajgor, mAcTaHOBYY TabJIHUITO,
CTPYKTYPHO-MOBJICHHEBY CXeMY MiKpOianory, (yHKITio-
HaJIbHY CXeMY MiKpO/iasioTy TOIIO).

[Tpukman Bupasu apyroro erary opmysanng [ITTOKK
B JIM apyroio IM Ha maTepiani Temu «Hotelservice».

Tun i 6ud: yMOBHO KOMYHIKaTHBHA PEIETITUBHO-TIPO-
JIyKTHBHA BIIpABa HUXKYOTO PiBHS.

Mema: naBunTu cTyIeHTiB 00’ eiHyBaTH 3acBoeHi /1€ y
MiKpo/iajoru.

Onopa: ayniorpex, migidpani 10 Hboro GoTo-i Bizeoma-
Tepiasv 3a TeMOIO; KapTKH 3 TIAPAJIIHIBICTUYHUMH CIOKETaMI
Ta HYHKITIOHAIBHOIO CXEMOIO JIiaJIoTy 10 HUX,ITi/IcCTaHOBYA
TabIHIA, KAPTKY 3 POJISIME CTYICHTIB 171st HeriepepsHoi /[T,
aki po3apykoBytoTbest 3 HKIIT.

A]IFOpI/ITM BUKOHAHH:A BIIPpaBU:

1) CryzeHnT# npocayXoByIOTb MiKpO/iaJIoTH i neperisia-
10Th Tigibpare 10 HUX (HOTO i Bigeo (HaBYaabHI MaTe-
piasn IPOeKTYIOThCS 3a JA0MOMOT0I0 IIUMPOBOTO TIPO-
exropa Ha gomky 3 HKIIT, mus. puc. 5).

2) CryseHTH OTPUMYIOTH KAPTKH i3 300paskeHHAMM Mapa-
JHHTBICTUYHUX CIOKETIB i MiICTAHOBYOIO TAOJUIIEIO 10
HUX, s1Ki po3apykoByioThest 3 HKIIT (quB. puc. 6).

3) CTyaeHTH TOBTOPHO MTPOCIYXOBYIOTh MiKPOIialIoru 3
HKIIT i, mpaigiotoun B apax, aHaJi3yi0Th 300paskeHHsI
MapaiHrBiCTUYHUX CIOXKETiB Ta 3allOBHIOIOTH IIij(-
CTaHOBYY TabJIMITIO, TO3HAYAIOUH, JI0 STKOTO i3 306paskeHb
MapajiHrBIiCTUYHMUX CIOXKETIB MiJAXOAATb O3BYYeHI
MiKpo/iajoru.

4) CryzneHTH po3noiaioTbed Ha MiKPOTPyIU, OTPUMYIOTh
PoJIi 32 CIO)KETHUM 3MiCTOM MiKPO/IiasioriB Ta 03HAHOM-
Mot0Thes 3 HUMU. Pouti posapykoByiorbes i3 HKITT
(nuB. puc.7).

[Tpuksaz 3aBAaHHA 17151 MiKPOTPYTIH:

Ponb 1 (cTyaeHT,): B — NpauiBHUK roTesibHO-PecTopaH-
HOro komnnekcy. Baw rictb, TypucT i3 ABCTpIi, NpocuTb Bac
npo Aesiki nocnyru (Hanpukiaa, po3dyauT Moro BpaHL,).
3a40BOJIbHITL NOTPEDY rocTs.




ISSN 1817-8310 Inoaemni mosu Ne2/2011 [66)

Pone 2.1. (cTyneHt, ,..): Bu -
riCTb rOTENIbHO-PECTOPAHHOIO
KOMMEKCy, TYypucT i3 ABCTPiIi,
AKWIA NPOCUTBL NPO Te, WOo6 Noro
BpaHLLi B4acHO po30yamnu. 3po-
OiTb 3aMOBNEHHS AN 3a40BO-
JNIEHHS CBOEI NoTpebu.

5) Ha nomxy 3 HKIIT mpoek-
Ty€eThCst 300paKeHHS 13 3a-

raJIbHOIO (DYHKITIOHATBLHOTO Puc. 7.
CXeMOI0 /10 MiKPOJiaJoriB MapaniHreicTUYHMM
([[I/IB. pI/IC. 8) CIOXeT A0 MiKpoalanory

MpuBiTanHa + 3anut
iHpopmauii 3 npusoay
npo6nemMmu, sika BMHUKNA

MpueiTaHHa + MoBIAOMAEHHSA
npobnemun

Mpono3uuia ponomoruv

3ropa + BMpaxeHHs
cnopisaHb Ta 0COBUCTUX
no6axaHb

[MoBifOMNEHHA YMOB
BMKOHaHHS + MNpoLwaHHa

BAOs4yHiCTb + npoLwaHHa

Puc. 8. 3aranbHa dyHKLUiOHanbLHa cxema A0 Mikpoaianoris
6) CryzeHTH TOBTOPHO TTPOCIYXOBYIOTh MiKPOAiaioTH i

BiZITBOPIOIOTH iX, TIpaIfoloun y mapax 3a 3arajbHOI0

(byHKIIOHATBPHOIO CXEMOIO, TOCTIITHO 3MIHIOIOUH POJIi.

3pasok O4iKyBaHOTO /liaJiory:

Rezeption! Peter Siebert, guten Abend.

Guten Abend, konnen Sie mich bitte Morgen frith wecken?

Aber natiirlich, Herr Kokoschka. Um wie viel Uhr wollen

Sie geweckt werden?

Halb sechs. Und ich werde auch ein Taxi zum Bahnhof

brauchen.

Q Selbstverstiandlich schon notiert. Wann soll das Taxi
kommen?

® Sagen wir zehn nach sechs. Ach, noch eins. Ich hitte gern
noch vor der Abfahrt eine Tasse Tee. So zwischen viertel
vor sechs und sechs.

O Ja, gern, Herr Kokoschka. Ich wiederhole: Um 5.30 Uhr
Wecken, um 5.45 den Tee und um 6.10 Uhr das Taxi.

® Ja, danke schon. Gute Nacht, Herr Siebert.

O Gute Nacht, Herr Kokoschka, ich wiinsche Ihnen eine gute

Nacht.

Dopma konmpomo: 3 60Ky BUKIafaua, AKHIT TPOCITY-
XOBYE JIiaJIOTW KOKHOT Tapu CTY/IeHTIB, 3amucani y nudpo-

Puc. 5. ®oT0 i Bioeo 0o remaTtnyHoro cioxety «Hotelservice»

e

1 2 3 4 5 BoMY (hopmarti, 3 mogabInoio Kopekitieo /IM cTynenTis Ha
a) Ver- b) Wasche- | ... HACTYITHOMY ay/INTOPHOMY 3aHSITTi.
spatung rei

OmnpalioBaHHs CTYIEHTOM BMiHHs 00’ €IHYBaTH 3aCBOEHI
J1€ y Mikpoiaorn caMOCTiiTHO B 110322y TUTOPHOMY PEKH-
Mi BigOyBacThes 3a monomoroio Biupas HKIIT: cryment
Puc. 6. MapaniHreicTuuHi cloxeTu i nincTaHoBya Tabnuus 3a  BUKOHYE BIIPaBU, OPraHi3oBaHi iHCTPYMEHTAIbHOIO ITPOTrPaM-
Temoto «Hotelservice» Hoto obosonkoio Hot Potatoes, sxa Bxmouena go HKIIT

3
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»Deutsch nach Englisch®. Takum urHoM, MaiiOyTHiii (haxiBerrp
cheprt 06CTyrOBYBaHHST MAa€ MOKJIUBICTD He JIUIIE Bi/Ipa-
L[IOBaTH CTpaTerilo BeleHHs KoMyHikaiii, ane it 3akpinuru
JIEKCUIHUI MaTepiall 32 YMOBHM KOMIT IOTEPHOI MTiATPUMKH
BrpaB repiroo IM. Axmo cryzaent mpaiioe 3 HKIIT B
110322y IUTOPHOMY PEKNMI, TO BiH Ma€ MOXKJIUBICTh ITOBTOP-
HO Tpocsyxatu Mikpomianoru. Moto- i Bizeomarepiasu 10
TeMU MAIOTh Ha METi 3aKpiTieHHs TpodeciitHo OpieHTOBaHNX
3HaHb MalOyTHIX (axiBIiB chepr 0O6CIYroBYBaHHS PO
MEHIO TTOGYTOBHUX MOCJYT /TSI Bi/IBiyBaviB TOTETHLHO-pEC-
TOpaHHOro KoMILleKkcy. PiBens ckiaanocti smicty aianoris,
(boto- i BimeomaTepiamiB y KOXHili i3 BIpaB IbOTO €TaITy
3pOCTac Bifl 3aHATTA 10 3aHATTA.

¥ mexkax mpemvozo emany po3BUTOK YMiHHS BECTH [lia-
JIOTH Pi3HUX (PYHKITIOHAILHUX TUTIiB IIPOXOIUTH Y TIPOTIECi
BUKOHAHHA KOMYHIKATUBHUX PEIeNTUBHO-TIPOJYKTUBHUX
BIIPaB 3 BUKOPUCTaHHAM npupoaaux omop. (ITix mpupoz-
HUMU OITOPaMU MU PO3YMIEMO peKJiaMHi GPOIITypH, JTOTO-
TUIIX TOPTOBUX MapOK, MEHIO PECTOPaHIB, IIEPEJIIKY IIOCLYT
Ta MPOTO3UIIili TOTEiB, Bileo(hparMeHTH Xy I0KHIX (himbMiB
i3 croskeTamMu TTPOOTEMHIX CUTYATIiH ¥ 3aKTaIaX TOTENHHO-
PECTOPaHHOTO TUITY ).

[Ipuxnazn BripaBu Ha MaTepiasi Temn «Kindermentis.

Tun i 6u0: KOMyHIKaTUBHA PEIENTUBHO-TPOLYKTUBHA
BIIpaBa BUIIIOIO PiBHA.

Mema: HaBUNTH CTY/IEHTIB CTBOPIOBATH BJIACH] /liajoTh
pi3HUX QYHKITIOHATBHUX TUTTIB HA OCHOBI 3aTTPOTIOHOBAHUX
poJieil 3a I1eBHOIO HaBYa/IbHOIO MOBJIEHHEBOIO CUTYalli€10
(HMC).

BripaBa BUKOHYETHCST B PEKUMi OJIHOUACHOT pobOTH
CTY/ZIeHTiB y MiKporpynax (1o Tpu-4oTHUPHU CTYJEHTHU Y
KOXHil Mikporpyri). [Ipuyomy B pa3i mTOBTOpHOTO BU-
KOPHUCTAHHS poJeil KOsKHA 3 MiKPOTPYTI OTPUMYE «MEHIO»
3 pPi3HUM 3MiCTOM i, BillIoBinHO, 3 pisuumu ¢hoTo3o06pa-
JKEHHSIMU CTPaB, 3asIBJIeHUX y MeHI0. MeToto Takoi Bapi-
arrii € aktyasmisaiisg mpodeciiiHo OpieHTOBaHUX 3HAHD JIEK-
CUYHUX OJUHUIb CTYJAEHTIB i CTBOPEHHS BIAIIOBIIHOI Ha-
BUYAJIbHOT aTMOC(hepH, IO BUKII0YAE MOKIUBICTH KOTI0-
Batu abo mybmosatn JI€ oxni 01HOTO.

Onopa: ayniorpex, miaibpati 10 HbOro (HOTO- 1 BijIeoMa-
Tepiajii 3a TEMOIO SIK MpUpoHa ornopa (aus. puc. 9), ski
MPOEKTYIOTBCS 3a JOMOMOTOI0 IIM(POBOTO MTPOEKTOpa Ha
nomky 3 HKIIT; kaptku 3 posisimu g HeriepepsHoi /1T,
aki posapykosyiorbesi 3 HKIIT; kapra «meHio» i ¢oto
CTpaB, 3a4BJICHNAX Y MCHIO, AKi MIPOECKTYIOTHCA Ha JOUIKY 3
HKIIT a60 po3apyKOBYHOThCSI.

AJIFOpI/ITM BUKOHAHH BIIPABU:

1) CryzenTu sHaitomnsaTbes i3 npobiaemuon HMC muis-
XOM TIPOCJYXOBYBaHH fiasory i meperssanay ¢doro- i
Bi/IEOCIOKETIB /1T CTBOPEHHST BiZIMOBiIHOT aTMOCchepu
T (nus. puc. 9).

2) Crynentu 3HaiioMgaThe 3i 3MicToM «Kindermenti» ta
i3 (hoTO306pAKEHHIMU CTPAB, 3asIBICHUX Y MEHIO (JIUB.
puc. 10).

3) Cryzentu o6upaioTh PO i PO3MOALIAIOTHCSA Ha MiKPO-

TPy

Puc. 9. ®oTo- i BineoctoxeT 3a Temoio «Kindermenii»

Posnb 1(cTyaeHT,): Bu — npauiBHyK rotenio-pecTopaHy. Baui
rocti, ManeHbki TypucTtu i3 CakcoHii, nyxe nepebipnuai i
BMGarnmei 0o ixi: ogHi 6axatoTb cnpobyBaTy LLIOCb HOBEHbLKE
Ta ocobnuBe, iHLWi MaloTb HaMip 3p0OUTN 3aMOBJIEHHS NNLLE
3 TUX cTpaB, sKi 4oOpe 3HaloTh i BXe HEeOAHOPAa30BO KyLL-
TyBanu. OKpiM LbOro, ManeHbKi BiggigyBayi e M Hepo3-
6ipnMBO PO3MOBNATL. 3a40BOJIbHITE FACTPOHOMIYHI Ba-
KaHHS rOCTEeN, KOPEKTHO NMPOMOHYKYN CTPABU | KOMEHTYIOHN
iXHi CMakoBi SIKOCTi.

Ponb 2 (cTyneHT, ,...): Bn — ManeHbkuii ricte rotento-pec-
TopaHy, TypucT i3 CakcoHii. MpogemoHcTpyiTe BUbarnm-
BiCTb [,0 iXi Ta nepebipnuBicTb. Ao)xe BM xo4yeTe cnpobysatiu
LLLIOCb HOBEHbKE 1 0ocobnmBe. MNoujikaBTeCb CMaKOBUMM SKOC-
TAMW CTPaB, SKi NpeacTaBneHi y MeHto. NpuctaHbTe Ha Npo-
no3unuito NpauiBHUKA FOTENO-PECTOPAHY 3aMOBUTU CTPaBy,
NPOoCyxaBLWn ANLLE HANCMOKYCANBILLY MPOMNO3NLLIO.

Ponb 3 (cTyneHT, ...): Bn — ManeHbkuii ricte rotento-pec-
TopaHy, TypucT i3 CakcoHii. MpogemoHcTpyiTe BUbarnm-
BiCTb [0 iXi Ta nepebipnueicTb. Aoxe B/ 6axaeTe 3aMOBUTHA
nuwe Ty cTpasy, Ky nobpe 3HA€ETE i BXe HEOQHOPA30BO
KywTyBanu. lNMouikaBTeCb CMakOBMMK SKOCTSIMU CTpPaB, SKi
npeacTaBfieHi y MeHto. MNpuctaHbTe Ha NPONO3unLLito Npaw,iB-
HMKA roTeNo-pecTopaHy 3aMOBUTM CTPaBY, MOYYBLUW NNLLE
HananeTUTHILY NPOMNO3ULLI0 3 NPea,’IBNEHOr0 aCOPTUMEHTY.

Puc. 10. ®oTo cTpas, 3aasneHux y «Kindermeni»
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4) CTyIeHTH MOBTOPHO MPOCTYXOBYIOTD JIAJI0T, TIEPETIs-
JIAIOTh Bijieo- i hoTomaTepiasm.

5) CryneHnTtu CKIaaoTh A1aJ0T i HEOTHOPA30BO BiATBO-
PIOIOTH 0T, IMOPa3y KOPUTYIOUH Ta BJIOCKOHATIOIOUH.

3pa3oK 0UiKyBaHOTO JIiaJIoTy:

Wie ist die Nudelsuppe?

Das ist eine leckere dicke Suppe. Es gibt aber auch eine
leichte Gemiisesuppe auf der Tageskarte.

Ist das Schnitzel paniert?

Ja.

Also, ich nehme eine grofle Limo, einen kleinen griinen
Salat und ein Schnitzel.

Kannst du das bitte noch einmal sagen, nicht so schnell.
Limo?...

Limonade.

Genau, eine grofle Limonade bitte.

Mochtest du ein kleines oder ein groBles Schnitzel?

Ein grofles paniertes Schnitzel.

Ich nehme den Makkaroni-Auflauf und einen Eistee.
Haben Sie auch einen Strohhalm?

Ja. Und was mochtest du essen?

Ich weif} nicht. Ich habe Durst. Ich mochte ein grofies
Sprudelwasser.

Wie bitte?

Mineralwasser mit Kohlensdure.

Aha. Und was mochtest du essen?

Ich weil3 nicht.

Willst du mal den Hiihner-Pilaw probieren? Das ist Huhn
mit Reis. Das schmeckt sehr lecker.

Haben Sie auch halbe Portionen?

Das will ich aber nicht. Das kenne ich nicht.

Wie wiire es denn mit einer Pizza?

Au ja! Dann mochte ich auch einen Karamellpudding.
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Dopma kormpoo: 3 60Ky BUKIIAaYa, SIKUE IEMOHCTPYE
BileoparMeHT SIK BapiaHT 04iKyBaHOTO /1iaJIoTy-Z0MOBJIe-
HOCTI, BUKOHaHMH y iporpami Movie Maker HKIIT 3 meToio
B/ZIOCKOHAJIEHHS T IOPiBHAHHS CTBOPEHUX JIiaJIOTiB CTYICH-
TamMu. Takox JBi-TpU Iapu CTYEHTIB IeMOHCTPYIOTH CBOT
JliaJIOTH ITepe/] akaJeMidyHOIO IPYIIO0 B ayAUTOPIi.

BiampaiioBanns ctyieHToM yMiHHS CTBOPIOBATH BJIACH
Jiasoryu pisHuX (byHKITIOHATLHUX TUTIIB HA OCHOBI 3a1TPOIIO-
noanoi HMC asni mpo/1oB:Ky€eThCs B caMOCTITHOMY T103a-
ayautopaoMy pesknMi. 3a joniomororo HKIIT erynent Buko-
Hye TipoeciiiHo OpieHTOBaHi BIIPaBY 3 HABYAHHS OBOJIO/IiHHST
[IM napyroto IM, opranizoBani BUKJasadeM B iHCTPyMeH-
TaJIbHiii porpamuiii o6osonii Hot Potatoes Ha sacBoeHHs
rpaMaTHYHUX SABUII Ta JIEKCUYHUX OJUHUIL: MaiiOyTHIl
daxiserb cepu obeyropyBanHs (B pasi HeoOXigHOCTI ) 110~
BTOPHO TIE€PETJIAA€ TIPOAEMOHCTPOBAHY BUKJIAIAYEM ITPE3CH-
TaIliio i CTBOPIOE CBOIO BacHy 3a 3amnporioHoBanoio HMC i
Pa30M 3 Bi/I3HATHUM Bifieo 3BiTy€e yepe3 [HTepHET BUKJIa1aveBi.

Buxurazau neperasiac po6otu cTyenTis B on-line pe-
JKuMi, kopurye iX i nporunoaye xia /II" na nacrynue ayam-
TOpHE 3aHATTSL.

OriKe, CTYZIEHT MA€ MOKJIMBICTD He JIMIIE Bi/IIIpaIioBaTH
BJKUBAHHS IIEBHOTO IPAMaTUYHOTO SIBUIIA TA JIEKCUYHOTO

MaTepiasy 3a YMOBU KOMIT'IOTEPHOI MiTPUMKHN BIIPaB
HKIIT, ase it monmpakTHKYBaTH y CTpaTerii BesieHHs mpode-
CilfHO OPiEHTOBAHOI iHIIMOMOBHOI KOMYHIiKaITii.

[TepeBipka AOMIIBHOCTI BAKOPUCTAHHS 32c006iB (hopMy-
Banng [IITOKK y JIM: cuctemu Bripas, ingopmaitii mpo ma-
pasiarBicTruHi enemenTr (iHdopmariii mpo 3acobu Bep-
6asTbHOI Ta HeBepOATBHOI IHITOMOBHOI KOMYHIKAITii ), COKETY
T BinOyBamach y Xo/ii BHKOHAHHS CTYAEHTaMU Tpoeciiino
OPiEHTOBAHUX BIIPAB Ha ayAUTOPHUX i MMO3aayAUTOPHUX
3aHATTX 3 ipyroi IM. Harri BacHi crioctepeskeHHs1, a TakOK
BPaKEHHA CTYAEHTIB HiATBEPANJIN, 110 3a3HAYECHI BUIIE
3acobu € onrtumanbauMu 11t hopmysantis [TITTOKK y IM,
OCKiTTbKY 320€3TMeUyI0Th CIPUSATANBI YMOBHU [IJIsT YUiHHI
CTYJIEHTIB i CIIPSAMOBYIOTD 3MiCT HABYAHH i CAMUX CTY/IEHTIB
Ha ToTpeOr Maliby THBOT TIPOGheCiTHOT AiSTTBHOCTI; CIPUSIOTH
miiBuIeHHI0 e(PeKTUBHOCTI 0BOJIOiHHS 1Tpodeciiino
OpiEHTOBAHNMU MOBJIeHHEBUMHY BMiHHAMM /IM Ha aymutop-
HUX TMPaKTUYHUX 3aHATTSAX 3 [M, pO3KPUTTIO pe3epBHUX
MOJKJIMBOCTEN CTYICHTIB, PO3BUBAIOT iXHI TBOPUI 3{GHOCTI.

[TepcriekTMBY TOMAMBITNX HAYKOBUX JIOCJI/PKEHD MU
BOAYAEMO y po3pOOIIi BIIPAB 3a JIOITOMOTO0 OIICAHOT BUTIE
HKIIT nag HaBuaHHd iHIMUX BUAIB MOBJIEHHEBOI Iidb-
HOCTI, 30KpeMa ayAiloBaHH.
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